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Achten Sie auf das Silwa-Gutesiegel | 

' Silwa - Deutschlands groftter Verlag erotischer Magazine! 

1 Silwa- Magazine sind Spitzenklasse! 

> Silwa - Magazine tragen das SILWA-GUTESIEGEL! 

• Silwa - macht HAPPY WEEKEND, das groftte Kontaktmagazin! I 
» Silwa - macht TEENAGER, SCHULMADCHEN und SEX O’M! 

1 Silwa - hat die starksten Modelle und scharfsten Fotos! _ 

Dieses Zeichen biirgt fur Qualitat! j 








H a nsk svenska enqlis h deutschdansksvenska engl 
^ »h engl 

ft, B ;h engl 

I |* 


|ka engl 
ka engl 
Ika engl 
Ika engl 
ka engl 
'a engl 




^-nska english deutsch 
^^'a english deutsch 
'nglish deutsch 

''sh deu’sc h 
deutscn 












f( Shake it, Baby j 


Nadine & the Bang Gang 












Ich weifi ja nicht, wic’s bet anderen Girls ist, aber 
ich spare am Uebsten zwei dicke Schwanze gleich- 
zeitig in meinem Mosen-Tunnel - Oder eine Starke 
Hand! 


Hoe't bij andere meisjes is, weet ik niet, maar ik 
heb 't liefst twee dikke pikken tegelyk in mtfn 
kuttunnel - of een sterke hand! 


Jeg ved ikke, hvordan andre piger har det, men jeg 
vil heist have to pikke samtidig i min fissetannel - 
eller en stark hand! 


I don't know how the other girls do it, bat I prefer 
to have two fat dicks inside my quim at a time, or 
one strong hand! 


Je ne sais pas ce qu'en pensent les autres nanas, 
mais moi, ce qae je prefere, c'est de sentir deax 
grosses qaeaes a la fois dans ma chatte - ou ane 
grosse main! 




v£k2 












Willig spreize ich die Schenkel, wenn mir jemand 
verspricht, meine duftenden Locher sanft zu wei- 
ten. Far Arsch- and Fotzenfick gehe ich meilen- 
weit, and ftir Sperma lasse ich jeden Champag- 
ner stehen! 


Maar at te graag doe ik m'n dijen ait elkaar als 
iemand me belooft mijn geurende gaatjes voor- 
zichtig op te rekken. Voor een kont- en katnum- 
mer heb ik alles over en voor sperma laat ik de 
duurste Champagne staan! 


Jeg spreder villigt larene, nar nogen lover mig at 
advidde mine halier pa en blad made. For et rev 
- og iisseknald gar jeg meget langt, og for sxd 
Iader jeg gerne champagnen sta! 


Deliberately I spread my thighs apart when 
someone promises me to widen my fragrant 
holes softly. I do anything for a decent fack of 
my ass and my cant. And I don't need cham¬ 
pagne if I can have a spunky booze! 


J'ecarte sagement les cuisses, des qu'on me pro- 
met d’agrandir avec douceur mes trous par- 
fames. J'irais jasqo'ao boat da monde poor me 
faire mettre dans la chatte on la rondelle, et je 
laisse tomber le champagne poor une gorgee de 
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Paulas Pussy is * das ideale Futteral fur cine 
Flak-Kanone. Kcin Fohr ist der kessen Klei- 
nen zu lang und zu dick. Hire Wahnsinns- 
Mose schafft sie afle. Der frlvole Fratz freut 
sich fiber jeden Stofi. Faustdick - das ist 
Paulas Spezialitat!!! 


Paula's poesje is het ideale foedraal voor 
een schietkanon. Geen loop is te lang en te 
dik voor het pittige kleine ding. Het frivole 
rakkertje geniet van elke stoot. Zo dik als 
een vuist. dat is Paula’s spedaliteit!!!! 


Paula's fisse er et idealt hylster til en stor 
kanon. Intet ror er for langt og for tykt til 
den lille dulle. Hendes liderlige fisse klarer 
alt. Den frivole lille skat glseder sig over 
hvert stod. Si tyk som en naeve, det er 
Paula's specialitet!! 



Paula’s Pussy is ready for any spunk gun. 
There is no cock that's too long or too big 
for the cute bird. Her cunt engulfs them all, 
and the randy lay enjoys each stroke. Big 
fists are her special treat! 


La chatte de Paula est la gaine revee pour 
toute baionnette. Aucun acier trempe ne 
saurait etre trop long ou trop gros pour la 
petite salope. Son con incroyable avale 
tout. Son minou avide jouit sous chaque 
coup. Le poing entier est la speciality de 
Paula III 
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Naja, viele Schwanze haben mich schon 
glticklich gemacht. „Du kennst die mei- 
slen Pimmel and Fotzen von uns alien", 
grinst meine Freandin immer, wenn sie 
mir anter den Rock geht. fiber der Abend 
nealich mil Don and Udo... 


Noa ja, heel wat pikken hebben me al 
gelakkig gemaakt. ,Jij kenl de meeste 
pikken en kutten van ons allemaal", gri- 
masl mijn vriendin altijd ala ze me onder 
m'n rok pakt. Maar die avond laatat met 
Don en Odo... 


Na ja. en hel del pikke bar allerede gjort 
mlg lykkelig. Af oa to kender da de fleale 
pikke og koaaer, aiger min veninde altid 
med el grin, nar hendea hand glider op 
under min nederdel. Men forleden alien 
med Don og Udo... 


Well, I've already had quite a few cocka. 
"Yoa know all the pricka and canta of oar 
gang," my girlfriend aaya, grinning while 
ahe grabs under my akirt. Bat there was 
this night with Don and Udo, recently... 


OK, beaacoop de queues m'ont deja fait 
Jouir. «C'est toi qui connait le plus de 
zobs de noas toas », me dit toajoars ma 
copine videuse quand elle me passe la 
main sous la jape. Mais 1'autre soir avec 
Don et Udo... 
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... ich flippte fast aas, als Udo mei- 
ne glitschige Fotze wait auseinan- 
derzog. Der absolute Hammer war 
aber, dafi Don mir nicht sein Rohr in 
den Arsch hammerte, sondern mit 
seinen Fingern in meinem Darm 
spielte. Das war mal was Neues, and 
ich war geil wie nie zuvor... 


... ik viel zowat flauw toen Udo mjjn 
glibberige kut ver opentrok. Maar t 
ward absoluut te gek toen Don niet 
alleen z'n rammer in m'n anus per- 
ste maar ook nog met z'n vingers in 
m’n darmkanaal speelde. Dat was 
weer eens iets nieuws en ik was m’n 
leven nog niet zo geil geweest... 



... Jeg var naesten ved at flippe helt 
ud, da Udo udvidede min fedtede 
fisse. Det mest fantastiske var imid- 
lertid, at Don ikke hamrede sin pik 
op i min rov, men legede i tarmen 
med fmgrene. Det var noget helt 
nyt, og jeg var forfaerdelig li- 
derlig... 




... I nearly went bonkers when Udo 
split my sticky quim apart. I got off, 
however, as Don didn't penetrate 
my bum with his dick but played 
inside my guts with his fingers! That 
was something new, and I was hor¬ 
ny beyond measure... 


... j'ai failli craquer quand Udo 
ecarta largement ma moule baveu- 
se. Mais le pied etait que Don ne 
m’enfoncait pas son pieu dans le 
col, mais jouait avec ses doigts dans 
mon tube. C'etait nouveau pour moi 
et j’etais plus excitee que jamais... 
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Wie sich Tina von aufien anfuhlt, wissen 
ihre Freunde langst. Durch ihre 
Schwanzthermometer wissen sie auch. 
dafi die Fickstute innen heifi wie ein 
Vulkan ist. Da mol man doch einfach 
mal mit der Hand lesien, was Sache ist! 


Hoe Tina van buiten aanvoelt weten haar 
vrienden al lang. Door hun pikthermo- 
meter weten ze ook dat de neukpoes van 
binnen zo beet als een vulkaan is. Dan 
moet je toch wel met je hand proberen 
hoe't precies zit! 


Tina's venner ved godt, hvordan hun 
foies ndvendig. Gennem piktermomete- 
ret ved de ogsa, at dollen er hed som en 
vulkan. Man ma altsa prove at teste med 
handen, om det no ogsa er rigtigt! 


Everybody knows the soft touch of 
Tina's skin. And the cock thermometers 
have already found out that inside the 
lay it's hot like a volcano. Now it takes a 
test with the hand! 


Tous les copains de Tina connaissent 
deja son corps de l'exterieur. Hs ont 
aussi pris la temperature bouillante de 
cetle jument en chaieur avec leur bitte. II 
fallait obligatoirement verifier avec la 
main ce qu'il en etait de ce cratere! 















Tina stohnt and kreischt. Immer weiter werden ihre 
unersattlichen Locher. Die Mdse trieft vor beispielloser 
Geilheit. Der Safi der versaaten Fotze schiefit in breiten 
Bachen dber die knackigen Schenkel. Jetzt fehlt noch eins 
— Schwanzmilch! 


Tina kreunt en gill. Steeds wijder worden haar onverza- 
digbare gaatjes. Haar kat drijfl van geilheid zonder gren- 
zen. Het sap ait haar verdorven poesje schiet in brede 
stroraen over haar stevige dijen. Het enige wat nu nog 
entbreekt is pikmelk! 


Tina stonner og hviner. Hendes omsttelige holler abner 
sig mere og mere. Fissen drypper af ataemmelig liden- 
skab. Saften fra den dampende fisse flyder i stride strem- 
me over de laekre lar. Na mangier der bare en ting - 
pikmaelk! 


Tina moans and yells. Her insatiable holes are getting 
wider and wider, her cant is dripping wet, the Juices ran 
in torments over her tight thighs. Now it takes a big wad 
of spank! 


Tina gemit et crie. Ses trous avides s'oovrent de plus en 
plus. Le Jos de sa moale excitee coale a flots le long de 
ses caisses femes. Maintenant il ne manque plus qae da 
jas de couilles! 
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Keine Sati ahnt, dafi mein Chef and ich ein Verhaltnis 
haben. Auch nicht, dafi ich ein ziemlich versautes 
kleines Madchen bin, das darauf steht, die siiBe Mu- 
schi so weit wie moglich geoffnet zu bekommen ... 


Geen kip heeft er een idee van dat myn chef en ik't 
met elkaar hoaden. Ook niet dat ik een vrij verdorven 
grieve ben dat haar zachte poesje zo wijd mogelijk wil 
laten openmaken ... 


Ingen so aner, at min chef og jeg star i forhold til 
hinanden. Heller ikke, at jeg er en temmelig liderlig 
liHe pige, der kun er ode efter at fa fissen abnet sa 
meget som muligt. 


Nobody knows that my boss and I have a thing going 
on, and that I am a pretty depraved little girl who gets 
off on having the sweet pussy widened as much as 
possible ... 


Personne se sait que j’ai one affaire avec mon chef. 
Tons ignorent aussi que je suis one sacree salope qui 
adore se fa ire ecarter la chatte au maximum... 






... kaum sind wir alleine, fliegen die Klamotten in die 
nachstbeste Ecke, and ich lasse die Faust meines 
Mackers in die Fotze gleiten. Bis zom Hals will ich sie 
spiiren and aaf seinem Handgelenk den harten Kitzler 
wundreiben... 


... zo gauw we alleen zijn, vliegen de kleren in de 
eerste de beste hoek en laat ik de vuist van myn vriend 
in mijn katje zakken. Zo diep als maar kan wil ik'm 
voelen en op zijn pots mijn harde kietelaar wrijven tot 
ie stuk gaat... 


... Sa snart vi er alene, flyver kladene hen i det 
nasrmeste hjome, og jeg lader min fyrs nazve glide op i 
fissen. Jeg vil maerke det helt op i halsen, og gnide min 
klitoris mod hans handled... 


>w that we’re alone, at last, our clothes are Hang 
he comer and I let the gay's fist glide up my cunt, 
it to feel him up to my throat and rub my hard dit 
ing hot at his wrist... 



>s fringues volent dans un coin et le 
vient s’enfoncer dans mon con. Je 
ie dans la gorge et frotter mon petit 
net jusqu'au sang... 




FAUST 
FUCKER 

Fist-Fucking 1st eine Spezialitat, die nur selten 
im Film zu sehen 1st. Nicht etwa, weil es zu wenig 
Interessenten gibt, nein, der Modellmarkt 1st nicht 
gerade lippig. Um so stolzer sind wlr, Ihnen diese 
Super-Cassette prasentieren zu konnen. 


FAUST 

FUCKER Nr. 2 


Kennen S»e des Sprichwort: Den kteinen Finger 
ruichtn, die genze Hend nehroen? 

Die Leiendersteiler dieser Cassette heben den 
Spruch wdrtlich genommen. 
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Mary hatte mir von Ron and William erzahlt. 
Scharf wie Messerklingen waren sie angeblich. 
Und nun spiirte ich am eigenen Korper, dafi 
Mary antertrieben hatte. Ich war geil, geil, 
geil.. .HI 


Mary had told me about Ron and William and 
that they were hot like razor blades. And then I 
found out that this has been an understate¬ 
ment. I was homy, horny, horny! 

Mary havde fortalt mig om Ron og William. De 
skulle vaere enormt Iiderlige. Og nu felte jeg pa 
min egen krop, at Mary havde undervurderet 
dem. Jeg var liderlig, liderlig, liderlig... I! 


Mary had me over Ron en William verteld, die 
zo geil als de pieten zouden zijn. En nu voelde 
ik aan mijn eigen ljjf dat 't nog erger was dan 
Mary gezegd had. Ik was geil, geil, geil... 


Mary m’avait parle de Ron et de William. De 
chauds lapins a ce qu’il parait. Et maintenant je 
pouvais constater avec mon propre corps que 
Mary n'avait pas exagere. J'etais comme foQe 
d'excitation... 














Alles durften die spitzen Stecher mit 
mir machen - sie mufiten es mit mir 
machen, ich bestand darauf. Was ich 
jetzt brauchte. war eine starke Hand - 
and Schwanzsahne. um darin zu er- 
saufen...!!! 


Alles mochten de hete rammers met me 
doen - dat moesten ze met me doen, 
daar stond ik op. Waar ik no naar snakte 
was een sterke hand - en pikroom, om 
in te verzuipen...!!! 


Fyrene og deres pikke matte gore alt 
med mig - de skolle gore det, jeg insi- 
sterede pa det. Hvad jeg havde brag for 
no, var en staerk hand - og pikflode, for 
at bade i det...!! 


The hot studs could do with my body as 
they pleased. They had to give it to me. 
I needed a strong hand so badly, and 
bucketsful of spunk to drown in! 


Mes deux baiseurs pouvaient faire de 
moi ce qu'ils voulaient. C’est moi qui le 
demandais. Ce qu'il me fallait mainte- 
nant, c’etait une main energique et as- 
sez de foutre pour m'y noyer...!! 









Meine Freundin UUi und ich passen wie 
die Faust aufs Auge. Trotzdem suchen 
wir uns immer gemeinsam einen sprit- 
zigen Schwanz, der all unsere Wdnsche 
and Sehnstichte befriedigen kann. Stark 
mufl er sein, der Kolben, und lang and 
ausdauernd... 

Min veninde UUi og jeg passer sammen 
som hand i handske. AQigevel gar vi 
sammen pa jagt efter en sprojteglad pik, 
som kan tilfredsstille alle vore onsker 
og dromme. Den skal vasre stazrk, lang 
og udholdende.. . 

My girlfriend UUi and I are like black 
and white. Anyway, we’re always to¬ 
gether on the hunt for a promising dick 
to fulfill our every desire. He has to be 
strong, long, untiresome.. . 

Ma copine Ulli et moi, on n'est pas 
faites pour aller ensemble. Pourtant, on 
cherche toujours a deux one bonne 
bitte juteuse qui remplirait tous nos 
desirs. Le zob doit etre fort, long et 
endurant ... 
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